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Trascrivere qui il numero di serie del vostro radiocomando!
Conservatelo per eventuali riferimenti futuri!

Hier Seriennummer lhrer Funksteuerung eintragen!
Fur eventuelle spatere Angaben aufbewahren!

Record the serial number of your radio control here!
Keep it in a safe place for future reference!

Transcrivez ici le numéro de série de votre radiocommande!
Conservez-le en cas de besoin éventuel!

Transcribir aqui el nimero de serie de su radiomando!
Consérvelo para eventuales referencias futuras!
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Esta absolutamente prohibido el uso de la unidad Radiomando a cualquier persona que no haya leido y compren-
dido el presente manual. Hay que prestar una particular atencion a las instrucciones de seguridad contenidas.

Todos los derechos, tanto a través de fotocopias como de medios o soportes informaticos, estan reservados. Todos los
textos, las figuras y los disefios son de propiedad de HETRONIC y su uso puede ser concedido sélo con el permiso for-
mal de HETRONIC.

Las caracteristicas técnicas del Radiomando, descritas en el presente manual, con el tiempo pueden estar sometidas a
modificaciones sin ningun preaviso. Esto sélo con el objetivo de mejorar el aparato en cuestién, teniendo en cuenta una
siempre mayor satisfaccién del usuario.
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SEGURIDAD

1.1

1.2

1.4

Seguridad del Sistema Radiomando

Este sistema Radiomando esta equipado con algunos dispositivos de seguridad electrénicos y mecanicos. La elaboracion
de las sefiales de mando enviadas por otros transmisores no se puede realizar nunca ya que los cédigos de transmision
son absolutamente univocos.

Informaciones sobre la seguridad

El uso del Radiomando aplicado a cualquier maquina, permite al operador una gran libertad de movimiento en el area de
trabajo, asi como una mayor precision de maniobra, aumentando al mismo tiempo la eficacia y la seguridad del mismo
operador. Sin embargo, todas estas ventajas exigen una cierta atencién por parte del operador y del personal encargado
del mantenimiento.

Un uso correcto y seguro del Radiomando hace que sea obligatorio que el operador siga visualmente la maquina contro-
lada a distancia.

Por tanto, cualquiera que use la unidad transmisora durante los periodos de pausa tendra que detener taxativamente el
Radiomando y quitar la llave de encendido, o la bateria de su sede, de la unidad transmisora.

El personal encargado del mantenimiento tendra que comprobar que la unidad receptora no esté alimentada durante las
operaciones de control, de cambio de la bateria o de mantenimientos ordinarios o extraordinarios en general.

Cada Radiomando tendra que ser controlado como minimo una vez al afo, las eventuales reparaciones se tienen que
efectuar en los centros autorizados o sefialados por HETRONIC o directamente en el centro de asistencia y repuestos
HETRONIC. El eventual uso de repuestos no originales o el dafio causado por parte de personal no autorizado, determi-
na la inmediata anulacién de todos los derechos de garantia.

Operadores autorizados

IMPORTANTE !

Hay que comprobar siempre las instrucciones operativas de la maquina con el fin de tener bajo control otras eventuales
informaciones importantes por respetar. El usuario tiene que comprobar, al guardar el transmisor durante los periodos
de pausa, que no lo utilicen personas no autorizadas, apagando el interruptor y quitando la llave o la bateria de su aloja-
miento y volviéndolo a guardar en un lugar seguro. De esta forma se prevén eficazmente operaciones abusivas por parte
de terceros no autorizados. El usuario tiene que tener acceso a todas las instrucciones operativas y necesarias para el
buen funcionamiento de la maquina que hay que controlar, asi como leer y comprobar que ha entendido todos los capi-
tulos de este manual antes de utilizar el Radiomando.

Medidas de seguridad que hay que aplicar en el area de trabajo
El usuario tiene que comprobar que el area de trabajo en la cual la unidad de Radiomando se utilizara, esté libre de riesgos

para el movimiento u otros potenciales riesgos para la seguridad; por ejemplo comprobar que la zona de trabajo sea un area
sin obstaculos o situaciones peligrosas que comprometerian la posibilidad de actuar con completa seguridad.
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2.1

Dispositivos de proteccién

Todos los Radiomandos Industriales Hetronic estan equipados con el pulsador de emergencia stop situa-
do en el panel de control de la unidad transmisora.

Existen otros dispositivos de proteccion del sistema Radiomando que intervienen de forma automatica en
el caso de que:
« En el area de trabajo haya una perturbacién radio que influya en la gama de frecuencia
del Radiomando Industriale Hetronic;
« En el caso de que se haya superado el radio de accién de la unidad transmisora.
En estos casos el Radiomando se pone inmediatamente en el estado de Emergencia Stop,
interrumpiendo cualquier sefial de salida de la unidad receptora, ain manteniendo el contacto radio
entre el transmisor y el receptor de forma continua y constante.

Algunos Radiomandos de la serie de bolsillo HH construidos para pequefias aplicaciones, donde las nor-
mas no lo requieren, no estan equipados con un verdadero y propio pulsador de emergencia stop, sino
con un sistema de emergencia completamente automatico que interrumpe las sefiales y manda la uni-
dad receptora en emergencia si no se realizan maniobras desde el transmisor durante un tiempo supe-
rior a tres segundos. Para salir del estado de emergencia de estos aparatos, es suficiente realizar cual-
quier maniobra desde el transmisor.

Reaccion y comportamiento que hay que tener en situaciones de emergencia

ATENCION !

En cualquier caso o situacion de emergencia, hay que pulsar inmediatamente el Pulsador Rojo de
EMERGENCIA STOP (o llamado también: EMERGENCY STOP PUSH). Luego hay que comportar-
se como se describe en las instrucciones operativas de la maquina.

FUNCIONAMIENTDO

Manipulacidn de las baterias

El sistema Radiomando Hetronic esta equipado con baterias para el funcionamiento de la unidad trans-
misora. El suministro puede incluir, segln el tipo de Radiomando y las necesidades del cliente, baterias
Alcalinas serie stilo 1,5 Vdc que hay que introducir en el especifico soporte o, como en la mayor parte de
los casos, baterias NiCd o NiMh de tipo recargable.

ATENCION !
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No hay que probar nunca a recargar las pilas Alcalinas en un cargabaterias. Las pilas Alcalinas no se

pueden recargar.

La tensién de trabajo de la unidad transmisora esta controlada constantemente. Si ésta desciende por debajo 4
de un determinado valor se oird una sencilla sefial acustica intermitente durante unos 30 segundos, transcurri-
do el cual el sistema se apagara automaticamente. En el caso de bateria descargada hay que actuar de la

siguiente forma:

N
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BATERIAS ALCALINAS STILO:

Colocar el transmisor en una superficie seca y limpia.

Sacar el soporte de las baterias de su sede situada en el transmisor, empujando hacia los terminales de con-
tacto y empujando hacia el exterior (segun los diferentes tipos de Radiomando, los soportes pueden conte-
ner 2 6 maximo 3 baterias alcalinas stilo de 1,5 Vdc - en los sistemas HH hay 2 baterias y la extraccion del
soporte se realiza empujando hacia abajo la lengiieta negra situada en la extremidad de la sede de las bate-
rias), por ultimo sacar las baterias descargadas y sustituirlas con las nuevas cargadas .

ATENCION !
Hay que usar sélo baterias Alcalinas, la tension suministrada por las baterias de zinc-carbén no es
suficiente a causa de su tipica resistencia interna.

A continuacién hay que volver a introducir el soporte portabaterias en la sede del transmisor empujando con-
tra los terminales de contacto, hasta encajarlo perfectamente.

2.2 El cargabaterias y las baterias recargables

BATERIAS RECARGABLES

Colocar el transmisor en una superficie seca y limpia.

Sacar la bateria descargada de su sede situada en el transmisor empujando hacia los terminales de contacto y hacia el
exterior (en los sistemas HH la extraccién de la bateria recargable se realiza empujando hacia abajo la lengieta negra
situada en la extremidad de la sede de la bateria), luego hay que quitar la bateria descargada y sustituirla con la carga-
da situada en el cargabaterias suministrado. Hay que poner inmediatamente bajo carga la bateria descargada sustituida.
Comprobar que el cargabaterias esté alimentado a través del encendido del Led situado en el exterior.

Durante la recarga de la bateria el Led externo estara encendido siempre fijo, empezara a centellear en cuanto la bate-
ria esté cargada. Un sofisticado sistema de control del estado de carga de la bateria permite dejar la misma bajo carga
durante todo el tiempo que se desee. En los sistemas HH que utilizan el cargabateria de tipo VersaPak hay que evitar de
forma absoluta que la bateria permanezca bajo carga durante mas de 24 horas.

ATENCION !
Usar sélo repuestos originales HETRONIC! En caso contrario existe el peligro de explosion. Sustancias quimicas
que salen o partes que se separan pueden causar dafos irremediables.

Elementos de control

Hetronic produce una amplia gama de Radiomandos Industriales para numerosas aplicaciones, ademas se producen
también Radiomandos Industriales para especificas necesidades del cliente o del usuario. Cada radiomando, ademés de
tener los mandos estandares de marcha, parada, sefalizacién acustica, interruptor con llave de encendido, led de sefia-
lizacién, etc..., puede estar equipado con numerosos otros elementos de control segln la maquina que hay que contro-
lar. Pulsadores interruptores, selectores, manipuladores y accesorios de mando especiales completan el radiomando y
diferencian las diversas tipologias. En la mayor parte de los casos los elementos de control del Radiomando estan dis-
puestos de forma completamente idéntica a los presentes en el sitio fijo de mando, la Unica diferencia es que con el
Radiomando la maquina se activa sin un control por cable.

Control visual

ATENCION !

Antes de empezar a trabajar, controlar siempre que el transmisor no esté danado

« Todos los dispositivos de seguridad estan en su lugar y en buenas condiciones?

* No hay partes rotas?

« Todas las protecciones de goma y las cubiertas de los actuadores de mando estan integras?
« Todas las clavijas de conexién y los cables estan integros?
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ATENCION !
No trabajar nunca con un Radiomando que presente dichos dafos!
Antes de trabajar es necesario eliminar cualquier defecto anteriormente mencionado!

Control de seguridad y puesta en funcionamiento del Radiomando

ATENCION !
En la prima puesta en funcionamiento del Radiomando es necesario efectuar algunos importantes controles para
algunas funciones como se describen a continuacién:
« Controlar que en la sede de las baterias del transmisor haya un soporte completo de baterias Alcalinas
cargadas o bien una bateria recargable cargada.
» Desenganchar el pulsador de emergencia stop, si esta activado. y Y
« Introducir la llave de encendido en el interruptor del transmisor (esta fase se salta en el caso
de radiomando de bolsillo tipo HH y Mini)
« Girar la llave de encendido desde la posicién “0” a la posicién “1” (esta fase se salta en el caso
de radiomando de bolsillo tipo HH y Mini)
« Esperar que el led verde de encendido del transmisor empiece a centellear de forma regular
(esta fase se salta en el caso de radiomando de bolsillo tipo HH y Mini)
* Pulsar durante al menos un segundo el pulsador de marcha/start en el transmisor
(esta fase se salta en el caso de radiomando de bolsillo tipo HH y Mini)
« A continuacién el Radiomando est4 listo para actuar, accionar cualquier funcién del transmisor
y comprobar si dejando de presionar, o reseteando a cero, la maquina se detiene en el mismo instante
en el cual se deja de activar dicha funcion.
« Luego controlar que la funcién de Emergencia Stop funcione perfectamente como describe
el constructor de la maquina, realizando todo lo expuesto a continuacion:
1. Accionar una cualquiera de las funciones del transmisor manteniéndola operante
2. Presionar el pulsador de Emergencia en el transmisor
3. Comprobar que la funcion ejecutada cese inmediatamente de operar y que desde este momento
en adelante no se pueda realizar ninguna otra funcién desde el transmisor
4. El control de seguridad se ha realizado y la funcién de Emergencia stop funciona perfectamente?
5. Dejar de nuevo libres todos los elementos de mando
6. Desenganchando el pulsador de Emergencia stop el Radiomando ahora esté listo para trabajar en seguridad

ATENCION !

Apagar inmediatamente la maquina si se detectase un defecto o cualquier problema durante el
primer encendido. No dejar nunca que trabaje la maquina si la Emergencia stop no funciona de
forma apropiada. Existen serios peligros para las personas y las cosas que se derivan del no
respeto de esta importantisima norma. Las operaciones no conformes con esta primaria norma
de funcionamiento pueden comportar la pérdida del permiso operativo y de la garantia.

Funcion digital y funcién Proporcional

Existen dos tipologias posibles de mando electrénico que se pueden realizar desde el Radiomando, digi-
tal y analdgico, llamados también respectivamente ON-OFF y Proporcional. El mando ON-OFF es el que
determina la sencilla abertura o cierre de un relé en la unidad receptora cuando este mando es activado
por el transmisor. Normalmente se trata de mandos que se pueden ejecutar por medio de pulsadores,
interruptores, selectores o joysticks digitales. El mando Proporcional depende en cambio de una funcién
que determine una salida variable en corriente o tensién de forma directamente proporcional al variar la
posicién de un actuador analégico presente en el transmisor, ya sea éste un joystick potenciométrico o
un sencillo potenciémetro. Hetronic produce diferentes tipologias de mandos proporcionales para el con-
trol de varios modelos de electrovalvulas, inverter o servomandos. La tecnologia de transmisién de las
sefiales no cambia, mientras que el médulo de salida proporcional de la unidad receptora se adapta a las
diferentes exigencias de mando que hay que efectuar.




2.7 Inconvenientes en el funcionamiento

Las reparaciones y los controles causados por funcionamientos incorrectos del aparato radiomando se tienen que realizar
segun las indicaciones descritas a continuacién de forma que el sistema mantenga todas sus caracteristicas originales. En
el caso de falta de funcionamiento, controlar que la maquina dotada de radiomando funcione regularmente con los tradicio-
nales sistemas de mando, por ej.: teclado por cable, puesto fijo de mando, etc... Comprobar que en la zona donde se esta
operando con el Radiomando no hayan entrado en funcién otros equipos radio que trabajen en la misma frecuencia de radio.
Si los relés o los mddulos proporcionales de la unidad receptora no se excitan cuando se transmiten a los mandos y por tanto
la maquina no realiza las maniobras, controlar el estado del fusible de entrada de la alimentacién de la unidad receptora,
controlar las conexiones del cableado en la regleta de la unidad receptora y en la clavija maltiple, comprobando que no haya
algunos de estos hilos separados de la propia sede o enlace.La falta de funcionamiento del sistema Radiomando puede
depender tanto del transmisor como de la unidad receptora. Para ello, en el apartado siguiente, se muestra una tabla para
efectuar una rapida diagnosis de las averias o funcionamientos incorrectos mas comunes.

2.8 Tabla de identificacidon de los defectos en el caso de funcionamiento incorrecto

El Radiomando ha sido realizado utilizando la mas avanzada tecnologia del microprocesador y construido con extrema-
da y exacta precisiéon. Cada uno de los sistemas, antes de ser entregado al cliente, esta sometido a un severo test de
control de la calidad en la casa de fabricacion. En cualquier caso, si sucediese una averia a lo largo del tiempo, se puede
realizar una rapida diagnosis y por tanto un rapido restablecimiento del Radiomando. Esto también es posible gracias al
moderno sistema modular usado en los sistemas Hetronic. Sigue Tabla:

POSIBLE CAUSA |

Bateria completamente descargada.

AVERIA

Ninguna reaccion del Transmisor a su encendido.

QUE HACER

Recargar la bateria o sustituir las baterias Alcalinas.

Las baterias estén cargadas pero no hay ninguna reaccion
durante la transmisién de los mandos.

La tension de alimentacion de la unidad receptora
estd interrumpida.

Encender el interruptor principal de la méquina. Controlar las
conexiones. Medir la tensién presente en los extremos de la
alimentacion de la unidad receptora.

La bateria recargable o el soporte de las baterias Alcalinas
es defectuoso.

Controlar los contactos de la bateria, del soporte baterias
Alcalinas y de la sede de la bateria del transmisor. Controlar
si el defecto persiste incluso sustituyendo las baterias
Alcalinas o la bateria recargable.

La autonomia de funcionamiento del transmisor
es demasiado breve.

Se han usado Baterias descargadas o inadecuadas
0 bien acumuladores descargados.

Controlar que al cargabaterias llegue la justa alimentacion
y que el mismo no presente funcionamiento incorrectos.
Utilizar sélo baterias recargables originales Hetronic.
Usar sélo baterias Alcalinas!

La transmision hacia la maquina es dificultosa a tramos
o0 en cualquier caso estéd perturbada. Es necesario presionar
varias veces el pulsador de marcha/start.

Un radiomando con la misma frecuencia esté operando cerca.

No hay comunicacion radio.

Controlar si entre transmisor y receptor no hay interpuesta
una gran superficie metalica.

Se ha superado el radio de accion.

El receptor estd instalado en un contenedor metalico,
dentro de un vehiculo o de una maquina operadora.

Si se tiene el sintetizador automético de frecuencia, apagar
y volver a encender el transmisor hasta encontrar la mejor
frecuencia de transmision. Si se tiene el sintetizador manual,
hay que cambiar la frecuencia radio.

Controlar que dentro y fuera de la unidad receptora haya
un led amarillo y un led verde centelleante. Si no los hay,
llamar a la asistencia. Si los hay, existen problemas
en el circuito o en el pulsador de emergencia stop.

En estos casos hay que buscar el mejor compromiso.

Informar al revendedor.

Es necesario instalar una antena externa al contenedor,
al vehiculo o a la méquina. Informar al revendedor.

La sefial radio es buena pero algunas funciones ejecutadas
por el transmisor no funcionan.

Interrupcion en la conexién entre la maquina y el receptor.

El médulo de salida del receptor es defectuoso.

Controlar el cableado dentro y fuera de la unidad de
recepcion para las funciones implicadas.
Podria haber cables fuera de su sede.

Controlar que en el médulo de salida en la unidad receptora
se encienda un led cuando se efectuia esa funcion.
Informar al revendedor.
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ATENCION !
En el caso de averia les pedimos que controlen los siguientes puntos antes de interpelar el centro de asistencia Hetronic.

El sistema de transmision y recepcion radio

El sistema Radiomando Hetronic permite el control de maquinas que operan en general a través de ondas electroma-
gnéticas. Esta compuesto por una unidad transmisora portatil en manos del operador y por una unidad receptora que
puede ser fija 0 mévil y que normalmente se instala en la maquina que hay que controlar. Cada funcién generada por los
diferentes dispositivos o actuadores de mando de la unidad transmisora se transforma en un mando serial, codificado y
transmitido a través de una unidad portante de alta frecuencia. La unidad receptora capta las informaciones que le llegan
de la unidad transmisora, las descodifica y por medio de relés, transistores de potencia o tarjetas electrénicas proporcio-
nales, a través de un cable o clavija multiple, envia los mandos a la maquina. Las informaciones, enviadas por la unidad
transmisora estan contenidas en el interior de un telegrama. El telegrama esté formado por una direccién y un cédigo de
mando. La direccion o el cédigo de combinacién, contiene los elementos de identificacién para el acoplamiento de la uni-
dad transmisora con la propia unidad receptora. El cédigo de mando contiene todas las informaciones relativas a los man-
dos que la maquina tiene que ejecutar.

4

INSTALACION

ATENCION !
« La instalacion de la unidad receptora de un radiomando en el sistema eléctrico de una maquina puede
ser realizado exclusivamente por un técnico competente (véase punto 4 Mantenimiento) y especializado
que conozca tanto el circuito eléctrico de la maquina como las caracteristicas técnicas del radiomando.
- Durante toda la fase de instalacion tanto el transmisor como el receptor tienen que permanecer apagados.
- Todas las normas inherentes a la salud de los trabajadores circunstantes al area de instalacion, las normas
locales vigentes y las de prevencion de los incendios tienen que ser respetadas absolutamente.
« HETRONIC no se asume ninguna responsabilidad ni expide ninguna garantia por dafios
provocados a cosas 0 personas a causa de un uso impropio o negligente de este aparato o de una falta
de respeto de las normativas o de todo lo indicado en las instrucciones operativas.

Instalacion de la unidad receptora

Para el buen funcionamiento del Radiomando es necesario que la unidad receptora se instale en una posicion tal que per-
mita a la antena la maxima recepcion de las ondas radio. Las partes metalicas de la maquina que hay que controlar y que
estan alrededor de la unidad receptora crean una barrera que obstaculiza la buena recepcién. Sin embargo, a veces, en
casos extremos y por falta de espacios adecuados, es necesario efectuar la instalacién en el interior de cuadros eléctri-
cos 0 en zonas de la maquina que resultarian poco idéneos para la buena recepcion de la sefal radio. Si fuese necesa-
rio realizar una instalacion de este tipo, es indispensable suministrar al aparato una antena adicional externa.

Su revendedor podra facilitarle mas informaciones detalladas y articulos especificos relativos a las antenas externas
aptas para este uso. En la mayor parte de los casos la unidad receptora se puede alojar en un lado cualquiera de la
maquina o, si es necesario, también en el interior de la cabina de cristales en el caso de instalaciones en vehiculos.
También es necesario que la unidad receptora se ubique en un lugar bien accesible y seguro, tanto para quien tiene que
realizar la instalacién de las conexiones eléctricas como para quien tendra que hacer luego el mantenimiento. En cual-
quier caso, la unidad receptora se tiene que instalar de forma que se puedan tener eventuales conectores o sujeta-cables
hacia abajo, si dicha instalacion se tiene que realizar en una maquina mévil o de un vehiculo, tiene que estar equipado
con cuatro amortiguadores de goma, que, si no son ya de serie en el tipo de radiomando utilizado, se pueden pedir direc-
tamente a su revendedor Hetronic. Dichos amortiguadores de goma impediran la transmisién de fuertes vibraciones
desde la maquina hasta la unidad receptora.

(®)
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DO NOT BLOCK VISIBILITI
OF DIAGNOSTIC PANEL

ANTENNA MUST BE
VERTICAL (pointing up)

ofe AREA SHALL BE FREE es
1"
o |" 7, 4OF OBSTRUCTIONSIN & % # »

4.57"
(116 mm)

DRILL PATTERN
H S 2 Housting

Drill 4 holes 9/32” (7 mm).
Use 1/4” or 6 mm bolts.

»

Drill Pattern
H S 1 Housting

Drill 4 holes 3/8" (9 mm).

Use 1/3” or 8 mm bolts.

e

9.13”
(232 mm)

3.2

Dibujo de la unidad receptora

ATENCION !

Al colocar la unidad receptora, comprobar que la ante-
na externa no esté obstaculizada por grandes superfi-
cies metalicas.

Esta informacion se tiene que considerar también
cuando la antena de la unidad receptora esté dentro
de la unidad receptora en cuestion.

Las conexiones eléctricas externas

Es obligatorio instalar, en la maquina que hay que contro-
lar, un interruptor que cuando sea necesario permita qui-
tar la tension de alimentacién a la unidad receptora del
radiomando.

A cada mando activado de la unidad transmisora, corre-
sponde un relé, transistor o tarjeta proporcional en la uni-
dad receptora.

El mismo radiomando se puede instalar en numerosos
modelos de maquinarias o vehiculos, los cuales pueden
tener diferentes configuraciones de conexién que caracte-
rizan el circuito auxiliar de mando en la maquina.

Para facilitar esto y para permitir diferentes esquemas de
conexion, cada contacto de la regleta de salida es inde-
pendiente y esta aislado de los otros.

146 mm /

O MANTENIMIENTO

El sistema Radiomando Hetronic no necesita particulares operaciones de mantenimiento, sin embargo son necesarias
algunas medidas para trabajar con un equipo siempre eficiente y seguro. Cada radiomando tendra que ser controlado
como minimo una vez al afo. El personal encargado del mantenimiento tendra que comprobar que la unidad receptora
no esté alimentada durante las operaciones de control e inspeccién interna de la unidad transmisora.

En la unidad transmisora se puede acumular polvo y otros materiales presentes en el ambiente de trabajo, suciedad que
se tiene que eliminar con el fin de tener pulsadores, manipuladores y actuadores en general, incluidos el pulsador de
emergencia, el pulsador de start y el selector con llave de encendido, siempre limpios y eficientes.

Cada unidad de mando ha sido estudiada de forma que todo lo anteriormente dicho proporcione el menor nimero posi-
ble de problemas para el buen funcionamiento del Radiomando y que un preciso mantenimiento periédico por parte del
usuario alargue seguramente la vida de la maquina.

Es aconsejable que la inspeccion interna de la unidad transmisora se realice en un lugar seco y sin humedad. Ademas
de quitar la suciedad, que en cualquier caso puede penetrar en el interior, y secar la eventual condensacién con aire
caliente, hay que controlar las conexiones de los diferentes cables y bornes de interconexién, asi como el estado de lim-
pieza de los contactos eléctricos de todos los actuadores de mando.
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ATENCION !

En el caso de posibles oxidaciones de los contactos eléctricos, no utilizar ningun tipo de spray antioxidante o simi-
lar, dirigirse al mas cercano centro de asistencia para la inmediata sustitucion de dichas partes. Dichos problemas
pueden ser causados por las particulares condiciones ambientales en las cuales opera el radiomando. El empleo de
productos quimicos en los actuadores provoca dafos irreversibles en las partes mecanicas y electronicas internas.

La duracién y la capacidad de las baterias dependen de muchos factores, como la temperatura de funcionamiento, los
ciclos de carga y descarga, pero sobre todo de cuando se usa el radiomando. Aconsejamos siempre utilizar la carga de
las baterias hasta sus extremas posibilidades y aconsejamos sustituir las mismas cada 2 afios.

En la unidad receptora, ademas de los normales controles de las interconexiones y del correcto ajuste de los bornes para
los mandos de salida, es oportuno controlar que la guarnicién de la tapa esté en buen estado y que asegure la estan-
queidad a las filtraciones de agua. Después de 2/3 afos de funcionamiento, aconsejamos comprobar el estado de buen
funcionamiento de los relés, transistores y tarjetas electrénicas proporcionales, su correspondencia con los mandos y su
velocidad de desexcitacion. Dicho control esta facilitado por la presencia de los led de sefnalizacion para cada mando.
Ademas, las partes electronicas del sistema Radiomando, estando protegidas por especiales estratos de pintura aislan-
te a base de resina y antioxidante no necesitan ninglin mantenimiento. En cualquier caso, es necesario un control de los
diferentes conectores de interconexién entre los diferentes médulos.

ELIMINACION

ATENCION ! Evitar la contaminaciéon ambiental.

Los dispositivos eléctricos y sus partes son residuos peligrosos. Esto vale de forma particular para las baterias y los acu-
muladores recargables. Hay que encargar a una empresa especializada para su eliminacién.

DATOS TECNICOS

La unidad de transmisién en general

Frecuencia de trabajo: de 433,100 a 434,750 o bien de 458,525 a 459,175
Con paso de canalizacion 25 Khz

Canales de transmision posibles: 32 en modo manual o automatico

Potencia de emisién radio: <10mwW

Antena: Fija interna _ Lambda

Tension de alimentacion: 3 Volts

Tipo de bateria: Recargable con acumuladores Ni-Mh o Ni-Cd 3,9Volts

Alcalina tipo Stilo/mignon 2x1,5 Volts o 3x1,5 Volts

NUmero mandos simultaneos posibles: Todos

Numero de direcciones posibles: Mas de un millén de posibilidades univocas

Distancia de Hamming: 4

Probabilidad de falta de deteccion error: <de 10"

Radio de accion obstaculos incluidos: 60m versiones HH y Mini — 100m todos los demas

Material de la funda ABS o Poliéster cargado vidrio

Grado de proteccion: IP 65
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Ejemplo de Certificado de Instalacion:

DECLARACION DE INSTALACION DE RADIOMANDO

El suscrito

responsable legal de la sociedad instaladora
[olo] 1= [ - OO OO OO SO ST SRPTSR P RPOOR

1. que ha instalado en fecha..........ccooeeeviiiiieicnenn, de la maquina
matricula.......ccooeerervenene B o Lo 4= o TR

n

. que la instalacion se ha realizado segun lo previsto por las normas vigentes en cuestién relativamente
al tipo de maquina suministrada y que las mismas han sido respetadas todas;

w

. que la interfaz entre la méquina y la unidad receptora del radiomando es idénea y esta correctamente
realizada segun las instrucciones suministradas por el constructor y que han sido llevados a cabo todos
los test de seguridad necesarios.
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